Bienvenue au Grand Conseil

Willkommen beim Grossen Rat
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Le Grand Conseil travaille pour vous

Le Parlement fribourgeois représente les intéréts des citoyens.
Ses 110 députés sont élus par le peuple pour cing ans.

- Le Grand Conseil adopte les lois et les décrets. Lorsqu’il estime
que I'Etat devrait intervenir dans un domaine donné, il peut inviter
le Gouvernement a agir par le biais de motions, postulats, mandats
ou initiatives.

- Il exerce la haute surveillance sur le Conseil d’Etat, son adminis-
tration et sur la justice.

— 11 élit les membres du pouvoir judiciaire, le président du Conseil
d’Etat et le président du Tribunal cantonal.

- Il adopte le budget et les comptes de I'Etat et fixe les impots can-
tonaux.

- Il exerce le droit de grace et accorde la naturalisation.

Le Grand Conseil au cceur du débat public

Les sessions parlementaires ont lieu huit fois par an, du
mardi au vendredi (demi-journées), a 'Hotel can-
tonal. Elles sont ouvertes au public et retransmises en
direct sur le site internet du Grand Conseil.

Le canton de Fribourg étant bilingue, chaque député
peut sexprimer en francais ou en allemand. Les déli-
bérations font lobjet d’'une traduction simultanée.

. En savoir plus sur: www.parlinfo.fr.ch

Der Grosse Rat arbeitet fiir Sie

Das Freiburger Parlament vertritt die Interessen der Biirgerinnen
und Biirger.
Die 110 Mitglieder werden fiir fiinf Jahre vom Volk gewdhlt.

- Der Grosse Rat erldsst Gesetze und Dekrete. Ist er der Ansicht,
dass der Staat auf einem bestimmten Gebiet titig werden sollte, so
kann er die Regierung mit Motionen, Postulaten, Auftragen und Ini-
tiativen auffordern, tétig zu werden.
- Er iibt die Oberaufsicht tiber den Staatsrat, die Verwaltung und
die Justiz aus.
- Er wihlt die Mitglieder der richterlichen Gewalt, den Staatratspra-
sidenten und den Présidenten des Kantonsgerichts.
- Er verabschiedet den Voranschlag und die Staatsrechnung und
legt die Kantonssteuern fest.
- Er begnadigt und verleiht das Biirgerrecht.

Der Grosse Rat im Brennpunkt der offentlichen

Diskussion

Die Parlamentssessionen finden 8 Mal im Jahr, jeweils von Dienstag
bis Freitag (Halbtage) im Rathaus statt. Sie sind 6ffentlich und wer-
den auf der Website des Grossen Rates direkt iibertragen.

Im zweisprachigen Kanton Freiburg kann sich jeder Grossrat auf
Deutsch oder Franzosisch ausdriicken. Die Beratungen werden
simultan tibersetzt.

. Fiir weitere Informationen: www.parlinfo.fr.ch



Le Grand Conseil, reflet des citoyens

Elu selon le systéme proportionnel, le Parlement fribourgeois repré-
sente au mieux la diversité de la population.

En bref et en chiffres en 2018 :

27 % des députés sont germanophones et 73 % francophones
30 % sont des femmes

52 ans, cest la moyenne d’age des députés

Représentation politique
Cl

Les 110 députés sont répartis en cinq groupes

selon leur appartenance politique:

PDCI/CVP
27

- 28 siegent au groupe socialiste

- 27 siegent au groupe démocrate-chrétien
- 21 siegent au groupe de 'Union démocratique du centre
- 21 siégent au groupe libéral-radical

- 13 siegent au groupe Vert Centre Gauche

Der Grosse Rat, Spiegelbild der Bevélkerung

Das nach dem Proporzsystem gewdhlte Freiburger Parlament

widerspiegelt die vielfiltige Bevolkerung.

Kurz und in Zahlen von 2018:

27 % der Mitglieder sind deutschsprachig und 73 % franzésischsprachig
30 % sind Frauen

52 Jahre betragt das Durchschnittsalter

PSISP
28

Politische Vertretung
Die 110 Parlamentsmitglieder verteilen sich je
nach ihrer politischen Zugehorigkeit auf 5 Fraktionen:

- 28 gehoren zur Sozialdemokratischen Fraktion

- 27 gehoren zur Fraktion Christlichdemokratische

- 21 gehoren zur Fraktion Schweizerische Volkspartei
- 21 gehéren zur Fraktion FDP Die Liberalen

- 13 gehoren zur Fraktion Mitte Links Griin




Visites de I’Ho6tel cantonal

Situé dans le coeur historique de
Fribourg, ce batiment officiel est
le siége du Parlement cantonal. I
accueille également des réunions
dorganisations et de délégations
aussi bien cantonales
qu’internationales.

L'Hotel cantonal et la tribune sont
ouverts au public durant les ses-
sions du Grand Conseil. L’ acces
est libre, sauf en cas de huis clos.

Visites (groupes de plus de

3 personnes) sur rendez-vous,
aupres du Secrétariat du
Grand Conseil :

T +41 26 305 10 50

Courriel: gc@fr.ch

Dates des prochaines sessions:
www.parlinfo.fr.ch

Pour des raisons de commodité de
lecture, nous avons renoncé a féminiser
les catégories de personnes et de
fonctions. Merci de votre compréhension.

Besuch des Rathauses

Dieses Gebdude im Herzen der
Altstadt von Freiburg ist der Sitz
des Kantonsparlaments.

Besuche (Gruppen mit mehr als
3 Personen) auf Anmeldung beim
Sekretariat des Grossen Rates:

Es beherbergt auch Versammlungen T +41 26 305 10 50
von kantonalen und internationalen E-Mail: gr@fr.ch

Organisationen und Delegationen.

Die Eingangshalle und die
Tribiine des Rathauses sind der
Offentlichkeit wihrend der
Session des Grossen Rates
zugdnglich. Der Zugang ist frei,

ausser bei geheimer Beratung.

Daten der nachsten Sessionen:
www.parlinfo.fr.ch

Aus Griinden der besseren Lesbarkeit
haben wir darauf verzichtet, bei Personen
und Funktionsbezeichnungen jeweils auch
die weibliche Form zu erwdhnen. Wir dan-
ken fiir ihr Versténdnis.
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Le rez-de-chaussée du batiment de I'Hotel cantonal,
initialement destiné a étre une halle a grains, a été
construit de 1502 a 1506. La décision dériger sur ces
fondements un Hotel-de-Ville a été prise en 1506 et
les travaux se sont terminés en 1522. Lescalier extérieur
du batiment date du XVTIe siécle. Le rez-de-chaussée a
servi darsenal jusquen 1789.

La disposition du premier étage, ol se trouve la salle du
Grand Conseil, a été maintenue dans son état originel.

Les salles de cet étage furent transformées en 1775.

En 1999, dimportantes transformations ont été effec-
tuées avec, notamment, le remplacement des pupitres
et I'introduction du vote électronique. En 2007, la tri-
bune présidentielle a été réaménagée. En 2015 le Grand
Conseil sest doté d’'un tout nouveau systéme de vote et
de conférence.

Der Grossratssaal

Das Erdgeschoss des Gebdudes, das urspriinglich
als Kornlager dienen sollte, wurde zwischen 1502
und 1506 erbaut. 1506 wurde beschlossen, auf diesen
Fundamenten ein Rathaus zu errichten. Die Arbeiten
wurden 1522 abgeschlossen. Die Aussentreppe stammt
aus dem 17. Jahrhundert. Das Erdgeschoss diente bis
1789 als Zeughaus.

Der erste Stock, wo sich der Grossratssaal befindet,
ist in seiner urspriinglichen Anordnung belassen.
Die Raume wurden 1775 umgebaut.

Bei einem umfangreichen Umbau wurden 1999
insbesondere die Pulte ersetzt und die elektronische
Abstimmungsanlage eingebaut. 2007 wurde die Pra-
sidententribiine neu gestaltet, und 2015 wurde der
Grosse Rat mit einem ganz neuen Abstimmungs- und
Konferenzsystem ausgestattet.
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Secrétariat du Grand Conseil
Rue de la Poste 1

1701 Fribourg

T +41 26 305 10 50

Site: www.fr.ch/gc

Courriel: gc@fr.ch

Hotel cantonal

Place de I'Hétel de Ville
1700 Fribourg

T +41 26 305 50 91
(durant les sessions)

Sekretariat des Grossen Rates
Poststrasse 1

1701 Freiburg

T +41 26 30510 50

Web: www.fr.ch/gr

E-Mail: gr@fr.ch

Rathaus
Rathausplatz
1700 Freiburg

Acceés en transports publics arrét «Tilleul» avec: 1 Portes de Fribourg — 2 Schoenberg — 6 Musy T +4126 305 50 91
Anfahrt mit 6ffentlichen Verkehrsmitteln Haltestelle «Tilleul» mit: 1 Portes de Fribourg — 2 Schoenberg — 6 Musy (wéhrend der Sessionen)




